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Ha&enus artificia & adminicula {petavimus,

quibug ingenium humanum res ipfas, five ideas
de iis fuas, depingere atque aliis cognofcendas prae-
bere inftituit: cujus generis figna oculis non auribus
exhibebantur, nec ad certam aliguam referebantur.
linguam, fed Greecis seque ac Aegyptiis, Germanis
mque ac Sinenfibus, modo clavem eorum interpre-
tandorum nadi fuiflent, intelligere ac fua cuique lin-
gua commode explicare licuit.. Quee molimina, non-
nifi preeparationis inftar ad majus illud longeque
preefltantius inventum Scripture Alphabetice confide-
randa funt; quo linguam quamque & fingulos ejus
fonos quafi pingere, & fignis paucis facilibusque di-
lucide exhibere, homines didicerunt. Obfervabant
nempe, vocabula omnia, quibus per fermonem idea
noltrae adeo commode fignificantur, ex mediocri fo-
norum articulatorum elementarium numero efle
compofita; ex quibus varie combinatis, difpofitis,

C at-
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atque mutatis, infinita verborum multitudo oriretur,
quze igitur in elementa fua illa fimplicia atque
pauciora commode poflent refolvi, fuis queque fi-
cnis five charaéteribus haud difficulter indicanda. Lo-
co igitur idearum ipfarum, five quod eodem recidit,
verborum fingulorum quibus illee fignificantur notan-
dorum, pauces illos fonos fimplices eosque forman-
di modos, ex quibus verba omnia conflantur, fuis
quosque fignis h. e. Literis, denotare inftituerunt (@);

un-

(@) Valde eft probabile quod multi contendunt, ut fo-
let ingenium humanum pedetentim ad majorem pro-
gredi perfedtionem, ita inventas primum literas fuifle
ad totas denotandas Sy//ebas pertinentes, indeque, a
Scriptura Chavaélerviftica progreflum ad Alpbabeticam,
nonnifi per intermediam quafi illam Sy/labicam fuis-
fe fatum, quz numervm fignorum melto quidem
parciorem quam Charaéleriftica, fed majorem tamen
quam Alplabetica pofceret: unde porro illam in hanc
refolvendi facilius natum effe conatum; attentione
fcilicet mentis hanc viam femel ingrefla, fucceflum
primum deinde peperifie fecundum, Cujus rei ve-
ftigia hodieque oftentant fcriptura Aecthiopica, plu-
resque Indice, literis hinc indigentes longe pluribus,
quam quz ad fimplicia vocabulorum utrinsque lin-

uz elementa fignificanda requirantur, Cfr. JOBI LU-
OLF1 Grammat. Aethiop. pag.2, (qui 182 literarum
formas diverfas, prater 20 Diphtongos, exhibet).
Ve Siamenfium literis agit Hift, Generale des Poyages
LI §. 11, pag. 386 fq. & TabIX, N:ol, II, 1II; de
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unde admirabilis illa, nec ingeniofa minus quam uti-
Cz2 : lis

Brammbanico - Indofianis, de Grandonico- Malabavicis
five Samfcrudonicis, de Tangutanis {ive Tibetanis, de
Barmanis {eu Bomanis, notitiam dant edita #ypis S.
Congregationis de Propagazda Fide, a JOH, CHPH.
AMADUTIO horum idiomatum Alphabeta, Roma=
1771, Y772, 1773, 1776, 8vo (que in Biblioth. Aca-
demica habentur): ub, v. g. de Grandonico-Malaba-
vico illo, {ive Samferudonico editor in Prologo (p.VI)
docet, ejus L/ wadicales literas cenferi, XVI nempe
vocales & XXXV confonantes, ex guibus dein alie ve-
Iuti fecundarie procedunt,, quos compofitas, [eu potius
Uiterarum nexus appellaveris, uide co proceffit charale-
rum [eit typorym copia, ut MCXXV I numerentur. Alia
tacemus. Cfr. de quibusdam horum Alphabetorum
etjam THEOPH. SIGFR. BAYERUS in A% Acad,
Scientiar, Petvop. T.III. p. 389. [97. T.1V. p. 289 f49.
1. V1 p. 327 [79. Hinc fimul gci]e caufla incelligi-
tur, cur multe gentes orientales primum lireris nul-
lis vocalibus (ad Syllabas licet efliciendas tam neces-
{ariis) ufe fint: sempe erant jam ipf{is confonantibus
magis minusve plene ac definite intextz, utpote ad
totas olim fyllabas fignificandas inventis. Unde vo-
cales poftea demum, mutata rei conditione, ad am-
biguitatem leCtionis tollendam, (& ad aliarum gen-
tium imitationem?) addite, apicum tantum inftac
ipfis literis principalibus, fupra velinfra appingeban-
tur, non ipfi literarum feriei intexebantur, Ex quo
codem fonte, vera vis ac ratio matrum leffionis,

que dicuntur, in lingua Hebroica, fimul facile de-
ducitur, :
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‘lis & commoda ars Scripturee, quee proprie hoc no-
mine falutari meretur, exftitic (4).

Exiftimari autem haud debet, hanc artem ma-
gis quam aliam quamcunque, ad fummum laudis fa-
ftigium mox fuiffe evetam, ac neque vel plures initio
vel pauciores fuille charalteres inventos, quam quos
deinde ufus atque neceflitas poftulare deprehenfa fuit;
eorum fingulornm vim atque potentiam diftinéte at-
que conftanter illico fuifle definitam, omnesque fo-
nos & eorum varias quafi formas accurate {tatim
ob-

(&) Dequa pulchre LUCANUS (Pharfal. L. 111 v, 230
{q): Pheenices primi, fame fi creditur, aufi —
Manfuram rvudibus vocem fignare figuris.

Quos verfus ingeniofa paraphrafi explicuic interpres
ejus Gallicus BREBEUF, canens:

C’eft de lui que nous vient cet art ingenieux

De peindre la parole & de parler aux yeux;

Et par les traits divers de figures tracées,

Donner de la couleur & du corps aux penfées, —

Ac graviter DE BROSSES ( Traité de la formation
mechanigue des Langues ', 1, Ch, VIL €5 99. p, 308 {qq.)
,,Ceci eft a plus fublime invention ou fe foit jamais
»elevé lelprit humain, & la chofe la plus difficile
»quil ait jamais entrepris d'executer. Car il eft par-
,, venus a reunir, autant qu'il etoit poflible, dans un
,»{eul are deux chofes tout a faic difparates, & dont
»la Nature {embloic rendre la jondtion impo(Mible, je
»veux dire le fens de la vue & celui de louie,, &c.
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oblervatas, fecretas & dimetatas. Eadem fine dubie
ruditas, eo imperfectio, quae ab incunabulis omninm
conatium atque operum humanorum infeparabilis
fuit, etjam in hoc primum fefe prodidit; nonnifi fen-
{im, temporis ac continuate obfervationis diligentize-
que ope magis magisque removenda. Quod ex nz-
vis & defeétibus in cultioram quoque gentium Al-
phabetis hodiedum obvenientibus, extra dubium col-
locatur. Sic in quibusdam habentur litterze alie
eundem fonum in vocum initio, atque in medio, alie
in fine fignificantes; iisdem litteris apud plerosque
populos foni admodum diverfi indicantur; multis de-

notandis figna idonea plane defunt &c. (¢). Ubi igi-
tur

(¢) Horum omnium vitiorum exempla, qui diverfa plu-
rium linguarum Alphabeca conferre atque examinare
voluerit, facile deprehendet. Nec ullum haberi Al-
phabetum iis, omnibus carens fimul reperietur Illud
quod primo inventum fuit, ad plenam perfectionem
perduci mox non potuifle, nemo mirabitur. Quz
autem inde, ad aliarum linguarum voces fignifican-
das, fenfim traducz funt litere, vel defectu vel ex-
ceflu peccare, zque parum admirationis habet. Pau-
ciores enim populi, ut Ruff &c. Alphabetum aliunde
maotuatum , novis plane fuo ufu {ufficientibus auxe-
runt literis, aut acf {uz linguz rationem diligenter
conformarunt. Sic temere ad Suecicam linguam tra-
dudtas efle Latinorum licteras C & Q (cum K frequen-
temus), ad Fennicam easdem, ac etjam Suecorum
#, quisque videt. Contra deficit in lingua Anglica
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wr ad magnam heec ratio perfetionem jam addu-
¢ta apparet, in prima fua forma nobis occurrerle
mul-

litera fono illi dicata quem duabus aliis, T & H (TH),
minus commode compenfare coguntur. Quantis de-
fectibus orthographia Gallica laboret, mox cernitur,
cum Sens, Vigne, beau, leur &c. longe aliter audimus
efferri, quam pro definita alias poteftate {ingularum
quibus fcribuntur litterarum. Idem valet de noftris
vocibus £dng, FBagn, de Grzcorum Ayysres &c.
Quis etjam non fentit, ¢ litteram alium habere {fonum
in prima quam in fecunda fyllaba vocis Bfiverflid?
Ridicule autem foni fimplices 4, d, &, qui ex defectu
litterarum idonearum, duabus literis, aliorum plane
fonorum, au, ai, ex, (loco quarum in Germanicis
linguis @ cum f{uperfcripto o (4) vel ¢ (4), & o cum fu-
perfcripto e (6) junguntur, vocantur Diphtongi ; non
minus inepte quam %, cum a Gallis pingitur per o,
inter Dipbtongos refertur : {imilique ftuititia horum eau,
oen &c. appellantur 7wiphtongi. Quam porro incons
ftanter muolez licterz in plerisque linguis pronuntian-
tur! Ex, g. G apud omnes fere populos Europzos,
(in Gallicis Gont, & Giant, Svecico Gengdng &c.).
Quot diverfos {cnos Galli fignificant per fuam e (7#
vocibus fermé,' pere, tempete, cependunt, le, ) &c.!
Cui vocali Sveci etiam duplicem fonum «ribuunt,
Eag‘tim funm & verum in ¢nfet, parim alienum, ut
&, in efter: qualem inconftantiam Fennica lingua non
tolerat! Quin autem ex mucaa fenfim vocum pro-
nuntiatione, orthographia interim eadem retenta, hu-
jusmedi aberrationes {ape exftiterint, dubitare pot-
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multo eft minus putanda; quare nec verifimile vi-
detur, literas tam fimplices & accuratas, ac vel He-
brai-

eft nemo. In Alphabetis autem Indicis f{implicf
charadtere interdum poteftatem unius liter® f{impli-
cem, interdum ctotam fyllabam fignificari, adeoque
mixtam efle ex Syllabica & Alphabetica fcribendi
rationem, qui laudatos nuper libros confulere vo-
luerit, facile videbit, In quibus przterea memora-
bile eft, quod etiam pro accentuum diverfitate qua
Syllabz efferuntur, charatteribus diverfis easdem
notare confonantes inftituerunt; quam pariter ratio-
nem ad f{cripturam Syllabicarn magis quam ad Al-
phabeticam effe accommodatam, facile liquet. To-
tam hanc rem illuftrant egregie verba in opere fu-
ra laudato, Hif?. Gen. des Fojages, p. 389 legenda
Eujusmodi: “Les Siamois ont beaucoup daccens,
»comme les Chinois, lls chantent en parlant, L’'Al-
“phabet Siamois commence par f{ix caracteres diffe-
“rens, qui ne valent tous qu’ un k, plus ou moins
*fort, & differemment accentué, Quoique dans la
“prononciation les accens {oient naturellement fur les
"voyelles, ils en marquent neantmoins quelques-uns
"en variant les confonnes, qui d’ailleurs font d'une
”meme valeur: d‘c‘)ula-llazﬂvere conjecture qu'ils ont
*d’abord ecrit fans voyelles, comme les Hebreux,
"& quenfuite ils les ont marqués par des traits e-
“trangers a leur Alphabet, & qui pour la plupart fe
“placent hors du rang des lettres, comme les points
”que les Hebreux modernes ont ajoutés a I ancienne
»paniere d’ecrire. Ainfi lorsqu'on fait donner le
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braicze vel Pheeniciee vel Samaritanze jam habentur,
antiquifimam foam faciem hodie confpiciendam ad-
huc prabere, vel easdem primos efle ingenii huma-
ni, in hoc pegotio vires fuas tentantis atque pro-
dentis, feetus atque quafi tirocinia,

§ VL

Valde autem commemorabile inter gentes lite-
ratas veteris orbis orientaliores atque occidentalio-
res nobis hic difcrimen fefe offert, quod illarum

quae-

"veritable accent aux fix premiers caracteres Siamois,
»on prononce aifement les autres; parce quils font
“tous rangés de maniere, que dans leur prononcia-
“tion il faut repeter a peu prés les memes accens’.
Aliquam cum hoc confilio fimilitudinem , licet re-
motiorem (pro diverfa Alphabeti indole), illod Grea-
corum habuit, quo vo:zales E & O producendas mu-
tata figura H & Q notare inftitueront. In quo in-
fticuto duplex inefle vitium puctes: primo, quod ad
reliquas vocales idem ex f{imili ratione non exren-
derent; deinde quod vere eundem fonum brevius
modo aut longius efferendum, diverfis fignis pinge-
rent, (etfi o quidem ex duplici o, quomodo olim
fignificabatur, more parum commodo, veteribus etjam
Romanis, ut hodie Fennis noftris adoptato, natum
fuifle apparet), aptius figno aliquo fupra addito, di-
ftinguendum, Perverfe autem vel hodierni Graci 4
legunt inftar 4, vel noftri ¢ & » ita diftinguunt, uc
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queedam; imprimis Sinenfes quique ab iis litteras’ac-
ceperunt” (Tonquinenfes, Cochinchinenfes &c.), im-
perfectiori illi, difficiliori & incommodiori fcribendi
generi Charadteriftico adfuetze, in hoc gradu fubfti-
terunt (a), nec ultra, ad fcripturam Alphabeticam,

D funt

illam e, hanc 4 efferanc; fimiliterque o ut 4, » ut o,
(verbi gratia in noftro ofro) male pronuntiant-

(@) Ejus incommoda fupra (p. 12 {q.) paucis tetigimus;
qua extenuare quidem ftudet Cel. Bi'l TNER, (vid.
ejus Anmerkungen zu der Abbandlung von dev Sinifchen
Sprache, ‘premifle T- II. interpretationis Germanicz
operis Monboddiani (des Lord MONBODDO Werck von
dem Ur[prung und Fortgange dev Sprache, iiber[ext und
abgekiirat von E, A. Schmid); fed ita, ut eadem lin-
guarum ipfarum Europzarum, non Scripturz noftr
Alphabeticz vitiis, compenfari contendat, (neque hac
in re, puto, aflenfum plerorumque reportaturus lecto-
rum). Dicic #rie ad guingue millia vocabulorum fi-
gnorumque ad ufum quotidianz vitz {ufficere: quod
vix alii concedent. Sed num lingua & (criptura, ex
folo ufu fuo ad quotidianz vite neceffitates fufficien-
te, z{timanda eft! Ac num moleftia qua difCiplinarum
ftudia tradaturos vexat graviflima, nihili pendenda
eft? Laborem tot figna (at quam illa implicata & ex
‘multis partibus congefta funt!) difcendi abunde com-
penfari illa Sinenfium felicicate affirmat, quod diffi-
cultalibus fupervacaneis memoriam fuam affligere ne-
cefle non habeant, quas genera verborum inania, fle-
#iones eorum inutiles &c, pariant, Sed praterquam
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funt progreflee, quam Occcidentales omnes jam adop-
tarunt: inter quod utrumque genus in medio. quafi
confiftunt gentes quaedam Indicae, (quibus accedunt
Tangutana, Mongolica, Mantfchurana &c.) Alpha-
betica quidem, fed fyllabicee tamen quadam admi-
ftione gravata, utentes feriptura (6). Vel hec ob-
fervatio prodere videtur, natales hujus artis in Afia
efle querendos; nec tamen inventz gloriam ad gen-
tes ultimum habitantes Orientem, [ed vel ad medize
vel citerioris Afize incolas efle referendam, unde ad
gentes omnes Europaeas, multasque Afliaticas Sep-

ten-

quod aliquis regerere queat, loquele majorem diffi-
cultatem, (i vel hzc concedatur, non efle zquipa-
randam fcribendi difficulcati majori, quippe cum /Jo-
qui {enfim per folam imitationem f{pontaneam, &
quafi aliud agendo, difcamus, ad feribend: autem fa-
cultarem acquirendam confilio & induftria peculiari
opus fit ; negari nequit, generum illam varietatem, ac
maxime flexionum formas, ad loquendi perfpicuita-
tem (compofitionis jucunditatetem &c) vehementer
conferre: nec credibile elt, tot gentes diverfas ad hanc
rationem ample@endam confpirafle, finihil inde opis
utilitatisque ad mentem f{uam redius exprimendam
habituri fuiflent. Nec, puto, dabitur ei facile, eam
que pauper & wvudis eft, lingnam maxime efle con-
Jentaneam nature, utpote quE copiam €t varietatems
minime afpernatur.

(%) Cfr, fupra §, V. (not, @ & ¢.)
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tentrionales, Africanas & Americanas, efle propa-
gatam, conftat. Antiquitas imperii Sinici, alizeque
rationes, probabile faciunt, apud illam gentem, ten-
tato primum fcribendi confilio Cyriologico atque
Symbolico, Scripturam Charaéterifticam fuille ma-
ture adoptatam, & ita perfetam, ut populus antiquo-
rum morum inftitutorumque tenaciflimus, nihil ultra
in hoc negotio fibi defiderandum judicans, ab illa nul-
lo modo difcedendum fibi efle poftea exiftimaverit;.
artem vero fuam cum vicinis {en{im communicans(t),
horum induftriee anfam dederit illam longius prove-
hendi. Verifimilius nempe habeas, gentes Indicas
quae fyllabica adhuc quodammodo utuntur feriptura,
hanc primum inveniffe, & fortaflis deinde paulatim
ad inventionem litterarum Alphabeticarum, fed imper-
fectiorem adhuc & minus plenam, fuifle progreffas,
fuumque hoc inventum ad Afianos citeriores, impri-
mis Babylonios propagafle, a quibus Phcenices il-
lud, perfeétius & abfolutius interim fadtum, acce-

D2 pe-

(¢) Minime nos {cripturam chara&erifticam ex uno om-
nem fonte derivare velle, aut hanc (zque ac Kyriolo-
gicam & fymbolicam) apud plures fimul gentes ori-
ri potuifle, negare, ex fupra §. Il dispucatis patet:
fed etjam hanc a gente cultiore ad vicinas rudiores
folere propagari, vel characteres Sinenfes ad Ton-
quinenfes, Cochinchinenfes, Coreenfes, &c. (ac par-
tum etjam ad Japanenfes,) propagati, {atis docent,
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perint (d); quam poft artem ab his jam perpoli-
tam, Indos illam, nifi antea feripturee {yllabice fuis-
fent adfueti (e), ufu moleftiorem ipfos fibi reddi-
diffe? Solent enim conatus manci, incommodiores,
ambagibus & adminiculis multiplicibus gravati, ma-
jorem hoc ipfo pre perfedtioribus illis atque fim-
plicioribus antiquitatem prodere: quod non fere nifi
gradatim mens humana ad preeftantiora atque abfo-
lutiora, per varias quas prius necefle habet eluctari dif-
ficultates, pervadere valeat; nec poft cognitam rationem
breviorem, faciliorem atquefimpliciorem, implicatiores

& difficiliores libenter praeferat (f). Quod diffimilitudo
; etjam

(d) Ut ciphras noftras Arichmeticas, ex India per Arabas
in Europam poftea tranfiisfe, in confeflo eft.

(e) Quo in cafu, inrelligi non difficulter poteft, - cur
rationem. in fe incommodiorem, fed fibi antea fami-
liarem, adeoque redditam ufu facilem, retinere perre-
xerint: imprimis cum mora {yilabarum pronuntian-
darum: definiende, ad perfpicuitatem fermonis fui
non parum: utili, fimul infervire videretur.

(f) DE BROSSES 1 c. §. 108. p. 353. ,,Un art eft im-
»parfaic 4 mefure qu’il eft plus voifin de fa naisfan-

. »ce. Ce neft qud force d'eflais & d habitude qu’
»0n parvient 3 lui donner plus de precifion, de prom-
»titude & de netteté dans I'execution.,, Exemplo pos-
funt'effe illa que tetigimus veitigia licerarum Sylla-
hicarum: in Alphabetis Indicis. confpicua? Ob moram.
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etjam in fignis literarum obvia, quibus Indi &e. vton-
tur, a literis Chaldaicis aut Pheeniciis, confirmare vi-
detur? (g). Quee, cum a charaéteribus {yll: bicis ad
paucos illos Alphabeticos difcedendum cfiet, potius

fuiffe omnino abrogata credas, quam Alphabeticis
: G

majorem minoremve, qua efferenda eft {yllaba, alio®
aique alio ab illis exprimi charatere, fupra (§. V.
not, ¢) obferavimus, Facilius autem homines hoc con-
filium adoptafle, quando litteris vocalibus nondumy
uterentur diftin&is, pronum eft ad intelligendum,
Poft hus addiras, potius earum vel geminandarum
vel accentus aliquo figno notandarum inituri fuiffe
videntur rationem? Nam foni vocalis a mutatione
organi, confonantis figno notanda, diftincte obfervaro
difcrimine, variationem accentus ad illum non ad
hanc pertinere, fentire facile poterant, Quamdiu
tota fignabatur fyllaba. proclivior erar ad novum va-
riz cuicunque ejus forme fignum' dandum, lapfus.
Quz vero causfa impellere debuit homines, qui-
bus fcriprur2 Alphabetice inventum jam innotue-
rat, ut v g pro fyllabis Ka, Ki, Ke, K¢, Ko, K7,
fignificandis, fex diverfos adhiberent characteres, cum
easdem quatuor licteris (k, a, e & o) exprimere va-
-lerent? Ad moram denorandam ({1 legentium judicio,
in lingua viva, illam- definiendar permittere, ut ple-
reque fecerunt gentes, nollent?) fignum aliquod pro.
dudtionis commune, accentus, vel etjam geminatigs
"~ pis ufus, fufficere potuic

(g Qui, cum fcripturam Alphabeticamy a Chaldeis (Ba=
‘byloniis) primum. inventam. deinde ad Phceaices,,



- ek S IS SR

iflis primum oblatis & fimplicibus & commodiffimis,
plerumque etjam vel fufficientibus vel faltim fupple-
menti nec copiofi nec alieni difficilisque indigis, far-
raginem tamen fignorum temere jis additam {ubfti-
tutamve fuifle multiplicem, diverfaz admodum in-
dolis, ac a fimplicitate prioris generis prorfus alie-
ne? Cujusmodi fane exemplum in Europza gente
nulla, (quas tamen omnes fcribendi artem aliunde
accepifle conftat), occurrere novimus. Adeo ut
citerioris Afiz incolis laus invente primum {crip-
turee vix alia conditione vindicari probabiliter pofle
videatur, quam fi inde jam tum, cum ultra ufum
fignorum {yllabicorum pondum longe proceffiffet,
hanc artem fuiffe ad Indos propagatam credamus?
Quo admiffo, ufum feripturze {yllabicee, alphabeticee
admixtum, & diffimilem charafterum formam in
Alphabetis Indicis obfervandam, ex eodem illo quem
indicavimus fonte, adhibite nempe ab iis primitus
imperfe®ioris illius rationis fyllabicee (populis plane
ignotze quibus perfeéta illa Alphabetica mox ab initio

ob-

Syros, Perfas, Bramanes (Indos) &c. tranfiisfe obfer-
vaffet, Cel. BiTTNER (1 ¢, p, 15.) addidit ,,die (die
» Bucbfabenfchrift ) in der forge von den Phéniziern
s>und Parlen nur in den Ziigen der Zeichen, von den
5 Tibetanern, Indoftanern und Homaritifchen Aethio-
» pern aber, in eine [ylbenfchrift verdndert wovden;
nonne ortum {cripture fyllabice ab Alphabetica ge-
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oblata fuit) facilius derivari poffe (%), patet.  Ex
quibus ita difputatis hane tandem conclufionem con-
ficimus, locum natalem fecripturse {yllabice in Afia
quidem meridionali, inter Gangem & Euphratem
quaerendum videri; Alphabeticee autem perfe&ioris
& fincerioris originem ex terris ad Afiam citeriorem
pertinentibus verifimillime repeti, in quibus fcil et

olim

petens, ab ordine rei naturali recedere videtur? Ubt
autem quis literas ab una gente ad aliam transfert,
haud facile ita a figura illarum recedit, ut nulla pror-
fus in novis veteram veftigia appareant?

(b) Itaque Aethiopas vix credas, poft cognitum fibi Al-
phabetum Pheenicium, inde fuum illud fyllabicum
formafle; nifi quamdiu magis ad fyllabas quam ad
Literas {implices fignificandas adhuc inferviree, fatum
putes? Dicit 1. c. p. 19. Cel. BATT'NER ,,Unter den
»Indianern wurden einige die langhaarigen Aethio-
» pier, oder Mohren genannt; dergleichen waren die-
»jenigen, welche den Perlifchen Kriegsheeren zuge-
»lellet waren, Dergleichen migen auch wobl die Ho-
»mariten, als Stammuviter der jetzigen Abyhiner gewefen
»feyn.,, (Quid {i per hos ex India ad Aethiopas ars
{cribendi propagara fuiti) ,,Die Bucherfprache der
,»letztern ift eine Abart der Aramiifchen; fie felbft
,»nennen fie die Chaldidifche, und 7bre Sylbenfchrift
what willig die Eigenfchafty dev Brabmanifchen; die
» Benennung vieler Zeichen derfelben ift Aramaifch,
wibre Ordnung aber ift eine andere,* Nonne hzc
ita explicaci atque conciliari poterunt, ut recentiori
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olim hodieque illam paffim obtinuiffe, & inde ad om-
nem occidentem propagatam fuifle, indubia conftat
fide. Singulare fane eft, in illa fere Aliz parte,
quafi limitibus delcriptis, ditionem {cripturse peren-
nantis {yllabicee, ab Aphabeticze illius provinciis dis-
jungi; nifi ubi Hiftoricis doceri rationibus poteft,
banc ultra fuos fines in illius territorium irrupifle,
ac quafi colonjas deduxiffe.

§. VIL

Quomodocunque igitur de prima patria & ortu
charalterum  {yllabicorum ftatuatur; hoc fere pro
certo haberi poteft, veram feribendi artem Alpha-
beticam in Afia citeriore (a) efle natam, indeque

POs

ztate, forte per do&ores demum Chriftianos, illa
cognatio cum Aramza, linguz illorum eruditx ac-
cesfifle, ac veterem fcribendi morem partim mutas-
fe, credacur? Notum eft, quid alibi per ralem occa-
fionem contigeric,

(2) Ad quam veteres Aegyptum quo?lge, faltem orien.
talem ejus partem, paflim reculiffe, conftac: Cfr.
THEOD. JAC. DITMAR Befchr. des alten Aegyptens
(in Handbuch dev alten Evdhefchreibung, von PAUL JAC.
BRUNS,) II B, ILTh.1 C. 2§, p. 6. Aegyptiis laudem
inventarum litterarum (ut plerarumque aliarum ar-
tium ) vindicare nititcur MONBODDO 1 c. C. IHl; qui
autem non admodum critice dispucat, Cfr, qua con-
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ftea quaquaverfum propagatam. Inter populos au-
tem qui pro invente ejus gloria maximo conten-
dere pofle jure videntur, (ubi ab Aegyptiis recefle-
ris) Babylonios imprimis & Phanices efle referendos,
dudum fuit agnicum: quam qui Syris vel Afyriis
tribuunt, latiori fenfu utrumque nomen accipere,
quo Babylonios etjam atque Phgnices fub fe com-
prehendit (4), probabile eI’c;EC/m/dwis vero eandem -

vin-

tra illum obfervat (1. c. p. 12, {qq.) Ba'I"TNER, Vid,
etjam Cel. HERDER ldeen zur Pbilofophie dev Gefch.
der Menfcbbeit, 111, Th, p.63-74. Inter illos & Affy-
rios (nomine hoc in laciore fignificatione fumto)
palmam dubiam relinquit GOGUET (1. c.1 Th, IL B.
IV. Cap. p. 185), literas tamen utriusque gentis ar-
(ta jungi cognatione {imul monens, {Sed nonne iple
ufus Hieroglyphorum tam diu ab Aegyptiis retentus,
(cujus apud Babylonios nulla veltigia reperta funt,
odio potius artem Hieroglyphicam, cum reliquis po-
pulis Aramzis, habentes), innuere videtur Scriptu-
ram Alphabeticam recentius fuisfe ad illos adve@am?
Ac vetus etjam traditio docet, a Pheenicibus illos
literas Alphabeticas accepifle: quam major regni Ba-
bylonici antiquitas &c. confirmare videtur, Mofis au-
tem tempore communes jam fuilfe, patet.

() Vid. BRUNS L. c. IVC, L § p. 189 & VIIIC. 11§,
p- 198. Huc PLINII quoque illud pertinere credas:
Literas [emper arbitror Affyrias fuiffe (L. Vil C.57);
licet illum {fuz Philofophiz fomniis (& forte rationis
Kyriologice cum Alphabetica confufione) ad tale ju-
dicium ferendum abreptum fuifle, fimul appareat,
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vindicantes, hos cum Babyloniis cenfundere, appa-
ret (c). In omnem Europam (indeque in Ameri-
cam) ac majorem Africee partem, ex illis ‘oris pul-
cherrimam artem migrafle, pro. comperto habetur,
atque in fequentibus. demonftrabitur. Sed ad Afize
quoque illas regiones ubi hodie Alphabetica Scrip-
tura magis minusve dominatur, ex iisdem illis lo-
cis penetrafle, doceri poteft. Ut radios lncis per
Grzecos tempore Alexandri Macedonis facceflorum-
que fuorum ad Baétrianos, Sogdianos & Indos ufque,.
propagatos taceamus (&); per doctores (Miffionarios:
vocare- moris eft): Syros, medio quod dicere- fole--
mus- @vo literarum fuarum aliquam cognitionem una:
cum: qualicanque Religionis Chriftianae notione,.
longe lateque per Afiam & feptenrrionalem & Orien-
talem meridionalemque fuifle: diffufam, monumenta

in-

\e) Chaldeos autem diverfam plane a Babyloniis (populo
cultiore, mitiore. & artibus amico) fuifle genfem, as-
feruerunt viri Celeberrimi MICHAELIS ( Spicileg.
Geogr, Hebreor. extere P 1. p. 77-103) & SCHLO-
ZER (vid. Repertor. fiir Biblifche und Morgenl. Litterat.
VIII 'T'h. V. p:; 113 fqq) ‘illosque barbaros, bellis:
magis quam artibus & literis fuiffe deditos (quod
idem de  Affyriis valere videtur ) docuerunt.

(d) Qua de-re Hiftorici Alexandri (qui- plures ibi urbes:
condidit celoniasque conftituit) ac Seleucidarum re®
perfequentes confulantur. Cfr, etjam BRUNS 1, ¢, X, €:
R 222 1q. 224 fq, 231-236.



. N B NN R

indubia'teftantur (¢). Phanicibus antem, uti launde
antiquitatis ac Reipublicee in fuis illis fedibus ma-
E 2 tu-

(e) Literas Mongolicas & Mandfchuricas (ac etjam Tan-
gutanas {ive Tibetanas) a Syris, religionis propa%_andae
caufla ad remotas hac regiones penetrantibus, (i non
primam originem, (cum improbabile non fit, fcrips
turz quoddam genus Alphabeticum, jany prius ex
vicina India, ad Tangutancs fal'em pervaflifle? ) per-
fectionem certe accepifle, communis eft eruditorum
opinio; vid. Epift. LACROZII ad Fob. Chamberloynium,
Thefauri Epiftol. Lacroziani.'T'. Iil, p,78 {qq. Cfr, BAYE-
RUS | c. T.1V p. 526 ubi diferte, ,.Mungali, inquit,
;»»primi omnium has literas a Syris vel Jacobitis vel
s»Neftorianis acceperunt, quorum ad eam rem ope
»Gingiscanus ufus fuit’c Cir. IDEM in A&:s Erud,
Lipf. A, 1731 p. 307 {qq. Magnam inter utrumque
licerarum genus cognationem intercedere, fimul ob-
{ervat, Cﬁg. A& Petrop, T, Lil, p, 417. Miflionarios
certe Syros fec, XIl & deinceps magno ufos efle in
iis regionibus fucceflu, fatis conftac: ac vel ex MARCI
PAULI Veneti de Regionibus Orientalibus Libro 1 pas-
fim videre Ticet (v. g. C. 38, 40,47, 48, 49, 62, 64.)
Penetrafle eosdem porro in Sinam usque, ac per in-
diam infulasque ejus quasdam, doctrinam fuanr (lit.
terasque fimul?) propagafle, zque cercum eft. Cfr,
idem MARCUS PAULUS L 11 C. 39, 61, 67, L. 1IL
C. 27, 31, 37, 43 {q. Longe autem ante ea tempora
‘Neftorianorum ecclefias in remotis illis Afiz partibus
floruifle, extra dubium eft. Docet COSMAS /ndico-
pleufles, qui quarto decennio fec. VI fcripfit, in Ta-
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ture conftitutae, ita adhibitarum literarum =tate, Ba-
by-

probana infula, in Malabaria &c. ecclefias Chriftianas
ea xtate fuille (Chriffiane Topogr. L. Ml.), Przterea
in JOS. ALOYS. ASSEMANI Commentario de Catho-
licis [. Patriarchis Chaldworum & Nelforianorum (Romz
1775, 4to) teltimenia habentur plura hanc rem de-
monftrantia, Sic p. 35 not. legitur: ,,Sub eodem
,» Ezechiele ( Patriarcha Neftor. a, §77-580) claruit
»Bud five Buddas, Periodeutes feu Presbyter circui-
,,tor ac vifitator ; hic Chriftianorum in Perfide fini-
» timisque Indiarum regionibus curam /geflic. “ (Num
inter hunc & five Numen f{ive Doctorem Tibetano-
rum, Indorum &c. Buddam, aliqua fic cognatio, alii
disquirant, cf. Herder 1. c. T. IV. pag, 76.) P. 43
ex alterius ASSEMANI Bibl. Orient. (‘L. IV. pag. 81)
docet Patriarcham ,, Zefujabum circa an. 636 Epil-
, copos ac Presbyteros in Indiam Symarumgue regnum
,,mififfe. P, 102, conftitutionem afferc ~Patriarchz
Theodofii ( an. §52-858), ubi inter cztera legitur:
. Alii porro Metropolite, Sizarum nempe & Indie,
& Perfidis, & Marusitarum & Sciame, & Razi-
os Chitarum , & Heviunitarum, & Samarcanditarum, in
» longinquis diffiti regionibus, quibus obftant mone
s>tium juga latronibus infefta, & maria naufragiis &
»tempeftatibus funefta, ne, ficuc ceteroquin cupe-
,rent, venire ad nos valeant® &c. Cfr LA CRO-
ZIUS  Thefauri Epiff, Lacroxiani, T. III, p. 20 [7.)
Idem de famofo illo monumento in Sigenfu reperto
“multis agit p. 72 [qq. Cognationem porro inter li-
teras Indicas & I'angutanas ex vicinia, religionis (In-
dica m manifefto ingenium prodentis ) commercio &c..



T ) & %

bylonios praecellere, non improbabiliter difputatur (£).
Illos autem ab Europeis, quibus eos preeclariffimam
hanc artem impertiiffe in confeflo eft, literarum au-
¢tores perhiberi, vel hoc meritum gratique hine
animi officium, minus reddit vel mirum vel ini-
quum (g).

facile explicandam, (quam aperte demonftrat BAYE-
RUS A4é. Petrop, T IL p. 391, 394, 417 {qq.) nefcio
cur in dubium vocet AUG, AN'I'. GEORGIUS, Au-
&Gor Alphabeti Tibetani; potius 'l'ibetanas a Syris pe-
tendas exiftimans, quod minime negabat KAYERUS:
ac ex utroque efle genere conflatas, recte torcaflis
dixeris? Cfr, edit. ab AMADUTIO Alphab. Tangutans
[. Tibetani Prol. p. .11, & BAYERI Epift. in Zbe-
Jauri Epift. LaCroziani Ty 1. p, 18, §9.

(f) Phenices littoris Syriaci advenas, ex vicinia maris

Rubri five Indici fedes {uasilluc transculiffe, poft HE-
RODOTUM viri do&i certatim ftatuerunt, Cfr. Cel,
HEYNE not, (2) ad Hifforiam univerfalem GUILH,
GUTHRIE & IOH. GRAY Germanice verfam {2llg.
ABeltgefchichte &c. I Th. p. g420): de Babyloniorum
vero vetuftate, induoftria ac artibus agitur ibid. Th, II
p. 37 1q. (De Affyriis p. 1 {qq.) Ctr. HERDER 1L ¢,
LA JEEEps 63.:qq

(g) Bene DE BROSSES: l.c. T.II. Ch. VI, §. 121. p. 438

» L'opinion commune qui en (inventarum literarum
,» Alphabeticarum) donne | honneur aux Pheeniciens,
»ne fignifie autre chofe, {i non qu’ils peuvent étre
»Tegardés comme inventeurs par rapport a nous qui
;1a tenons d'eux, “Qui alio loco de ipfa hac arte



> 2 » ( #

s pulchre obfervat: Ce qu'il ya de plus admirable,
»amon gré, dans I'are de lecriture, ceft-a-dire dans
,la plus belle invention de Pefprit humain, n’eft
,,Fas tant d’avoir figuré des caralteres pour repre-
»ienter les articulations de la voix, que d’avoir fgu
s, difcerner la varieté des mouvemen:s qui forment
sune parole, & diftinguer chaque articulation fim-
»ple. Ih. T. I, Ch. Iil. § 28. p. 103. Quamquam
in hoc, ut in aliis inventis, ingenium humanum f{en-
fim procefliffe longius longiusque, dubio caret, ob-
{ervationique non tam diftindtz quam clarz diligen-
ter inhafifle.

Corrigenda.

Part. Prior. Pag, 1, lin, 9 fuggeri leg, fuggeris P, 2, 1, T ferilis
tias leg flerilitas, ), 15, fufpicandi leg. Jufpicandi, P. 4. L I comma
f:& nifi deleaturs I, 4, 366 leg 436, P, 6. mot (b) 1 3 probilioribus

g, probabilioribus, lin, antepenult, fecunda tam leg, Secundata, P, 7,
L, 3, attigende leg attingendez, not, (b) lin, 3, v.78leg, v, 78, not, (c)
lin, 2, IV, leg, ¥VI. P, g, not. (d) L. 16 jusq’ leg, jusqu’y lin, ultima
gquas leg, quos. P, 13, I, Io. jusq® leg, jusqw’,

Part. Pofter. Pag, 21, lin, 2. eo leg. eadem. not, (c) lin, 4. comma
poft iis deleatur & poft carens addatur, lin, 11, wfu leg, ufui. Pag.24,
mot, (¢) L 2. guils leg. qu’ils. Pag. 25, lin. 1, quique 'eg, queque, lin,
antepenule, difficultalibus leg, difficultatibus, Pag, 31, not, (h), lin, 8,
punétum poft jenigen deleatur,



